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CTENI A PSANI

- slozité, dlouho se vyvijejici procesy

- postavené na urcitych kognitivnich
predpokladech

 ovlivhované povahou ortografického systému
jazyka, v némz se dité uci Cist a psat

- CS fradice — procesy opirgjici se o percepéné
motorické funkce (zrakovd/sluchovd percepce a

diskriminace, grafomotorické a vizuomotorické schopnosti,
pravoleva orientace)

- x mez. vyzkum — od 70. let 20. stol. klicovda Uloha

jazykovych schopnosti ditéte ve vztahu k rozvoji C
a P (Libermann, Vellutino, Elkonin, Byrne...)
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CTENI

? Co to znamena ,,dobre Cist?*

primerene rychle, presne, s
infonaci, s porozumeénim

? Jak definovat ,,Cteni‘?

Cteni : proces extrakce a
konstrukce vyznamu z psaného
textu z néjakého duvodu



VYVO] CTENARSKYCH
DOVEDNOSTI

seznadmeni se s psanym textem - pred formdini vyukou

(rozpozndni svého jména, znacky cokolady; predstirani cteni)
zAsadni: pochopeni alfabetického principu — korespondence
foném- grafém (malé déti: psané pismo spojené s vyznamem,
ne zvukem)

ucit se Cist- nékolikalety proces (Cteni se Ize naucit jenom
ctenimll)- zahrnuje

- rozvoj dekdédovacich schopnosti (decoding skills)
- vystavéni zrakového slovniku (sight vocabulary)
dekdédovat nestaci — dulezité porozuméni

Il ve vzdéladvacim procesu lze rozlisit dvé faze:

ucCime déti Cist
déti se ctenim uci




POROZUMENI TEXTU

- umét dekodovat text (precist ho nahlas)
neznamend automaticky textu rozumet

» spravné dekddovani dulezity predpoklad, ale
samo o sobé nestaci (pro CJ hranice 60-70
slov za minutu)

- Jednoduchy model ¢teni (Gough a Tunmer,
1986): schopnost Cist s porozumeénim: vysledek
vzdjemného pusobeni dvou oddélitelnych
dovednosti: dekddovani (rychlost a presnost)
a porozumeni jazyku

? Jaké ruzné druhy obtiZi ve Cteni mUZeme u Zaku
Cekat?



JEDNODUCHY MODEL CTENI

Gough a Tunmer, 1986

A +

—
»

+

porozumeéni
v =

dekddovani

? Jak lze zjistit v jaké oblasti ma dité obtize - dekédovani -
porozumeni’?



ROZVO] GRAMOTNOSTI -
DEKODOVANI

- dlouhodobé vénovana pozornost ve vyzkumu i
praxi — podrobné zmapovdan vyvoj a jeho
predpoklady, modely ¢teni

- zakladni predpoklady pro rozvoj schopnosti

~ ~ 7

dekodovat (precist) /foneticky zapsat text (napric
alfabetickymi jazyky — napr. Caravolas a kol. 2012)

 fonematické uvédomeéni

 znalost pismen
* RAN (rychlé jmenovani) 7 2 9 3 6
9 37 6 3



ROZVO] GRAMOTNOSTI -
POROZUMENI

- pro porozumeéni ¢ctenému textu dulezité
- Urcitd Uroven schopnosti dekédovat text

U zacingijicich ¢tendrfu 1 korelace cteni slov @
porozumeni textu, srostouci komplexnosti a slozitosti
textu |, roste vyznam jazykového porozumeéni (napr.
Adlof, Catts, & Little, 2006)

- jazykové porozumeéni
poslech s porozumeénim

tzv. externi dovednosti (mimo fonologickou oblast)
(Muter a kol. 2004) — semantické, morfo-syntaktické

dovednosti
222Platii pro CJ2 Chybi nejen data, ale |
standardizované testylll



VYZKUMNY PROJEKT

» Porozuméni ¢tenému - bézny vyvoj a jeho
rizika, GACR P407/13-20678S, 2013-2015,
resitelka doc. Kucharska

- identifikace prekurzort porozuméni ctenému
(kognitivni a jozykové predpoklady) pro CJ

¢ popsANni vyvojové dynamiky a variability
porozumeéni ctenemu (ve vztahu k metodé cteni |
vnéjsim viivum)

- postinnuti charakteru i problémuU v porozuméni
ctenému u rizikovych skupin déti (déti s SPU, SL,
AS, slabi ctendri)



VYZKUMNY PROJEKT

- vyzkumy vzorek
* bEZNy vyvoj
cca 500 déti v 1. — 4- roCnicich

AS / G metoda Cteni
déti monolingvni, bez senzorickych nebo neurologickych obtizi

* rizikové skupiny
cca 100 déti, 4. rocnik
diagnoza SLI, DX, PAS , slabi Ctendri

- metodologie
« nékolik sezeni s détmi, dotazniky déti, rodice i ucitelé
 testy: neverbdilniinteligence, jazykove testy (fonologie,

semantika, morfo-syntaktické dovednosti), poslech s
porozumeénim, ctendrské testy (dekddovani, porozumeéni)



PRVNI ANALYZY DAT POROZUMENI
CTENEMU TEXTU it R

| dulezité, jakym zpusobem méfime
> Test Cteni s POrOZUMENIM (caavoias s volinz00s) | #imwsms o oo
. kratké pasdze, doplfiovdni slov i
« nejvetsi posun v radmci 2. rocniku
« prediktory porozumeéni pro 2.-4. rocnik: dekodovani (Cteni slov)
| porozumeéni jazyku (Test jazykového uvédomovani)
- Cteni s porozuménim — Krmeni Kr@liku wwereses 2 mézors, v pirave)
 hlasité cteni, narativni text, otdzky (zaddvany Ustné) mapujici
explicitni a implicitni porozuméni
« U explicitnino skoru vyraznéjsi posun mezi 2. a 3. rocnikem, u
implicitniho mezi 3. a 4.
« prediktory porozumeéni pro 2.-4. rocnik: porozumeéni jozyku
(TJU, poslech s porozuménim, a slovnik)




IMPLIKACE DO PRAXE

- pred zac¢atek formalni vyuky cteni a psani — rozvoj
klicovych dovednosti

« dekddovani: rozvoj FU (slabiky, rymy, na co slovo konci,
na co zacing, slovni fotbal, co je to za slovo p-e-5¢)

¢ porozumeni: poslech s porozuménim (Cteni détem,
audioknihy), rozvoj jazykovych dovednosti

- formalni vyuka
- nutné sledovat jak uroven dekddovani, tak porozumeéni
- dekddovani: rozvoj FU, znalost pismen a trénink cteni

e porozumeéni: systematicky rozvoj jazykovych dovednosti
(slovnik a morfo-syntaktickych dovednosti), trénink
strategii pro porozumeéni textu (Snowling & Hulme, 2012)



ROZVOJ] CTENARSTVI U BILINGVNICH
DETI

- kdy a jak se ucit Cist v materském/majoritnim
jazyce?

- vyhody/nevyhody oproti monolingvinm détem
a mezi programy (two way dual language
leraning, transitional, single-language learning
programs)

- vyhody two dual language learning — i pro
monoligvni déti (napr. Berens, Kovelman &
Petitto, 2013)

- 222platii v pfipadé CJ
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